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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৩৮ [আজািতক নাারঃ ৫৪৩২]

৫৭/ আহার সংা (كتاب الأطعمة)
পিরেদঃ ২১৩৬. হালুয়া ও মধু

لسالْعو اءلْوباب الْح

আরবী

نبٍ، عذِى ِبا ناب نكِ، عالْفُدَي ِبا ناب نرخْبا ةَ، قَالبشَي نب نمحدُ الربدَّثَنَا عح

ينح طْنب عبشه عليه وسلم لال صل ِالنَّب ملْزا نْتك ةَ، قَالريره ِبا نع ،ِرِيقْبالْم

،اءبصبِالْح طْنب قلْصانَةُ، وفُلا لانٌ وفُلا نخْدُمي لاو ،رِيرالْح سلْبا لاو ،يرالْخَم لآك لا

يناكسلْمالنَّاسِ ل رخَيو ،نمطْعفَي ِب بنْقَلي ك عم هةَ والآي لجالر تَقْرِىساو

جعفَر بن ابِ طَالبٍ، ينْقَلب بِنَا فَيطْعمنَا ما كانَ ف بيته، حتَّ انْ كانَ لَيخْرِج الَينَا

الْعةَ لَيس فيها شَء، فَنَشْتَقُّها فَنَلْعق ما فيها‏.‏

বাংলা

৫০৩৮। আবদুর রহমান ইবনু শায়বা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ আিম উদর পূিতর

জনই যা পতাম তােত স হেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ সবদা লেগ থাকতাম। স সময়

িট খেত পতাম না। রশমী কাপড় পিরধান করতাম না কান চাকর-চাকরানাও আমার িখদমেত িনেয়ািজত

থাকত না। আিম পাথেরর সােথ পট লািগেয় রাখতাম। আয়াত জানাসেও কান বািেক তা পাঠ করার জনা

বলতাম যােত স আমােক ঘের িনেয় যায় এবং আহার করায়। িমসকীনেদর িত অত দরদী বাি িছেলন

জাফর ইবনু আবূ তািলব (রাঃ)। িতিন আমােদর িনেয় খেতন এবং ঘের যা থাকেতা তাই আমােদর খাওয়ােতন।

এমনিক িতিন আমােদর কােচর পািটও বর কেস আনেতন, যােত িঘ থাকেতা না। আমরা সটাই ফেড়

ফলতাম এবং এর গােয় যা লেগ থাকেতা তাই চেট খতাম।

English

Narrated Abu Huraira:

I used to accompany Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) to fill my stomach; and that was
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when I did not eat baked bread, nor wear silk. Neither a male nor a female
slave used to serve me, and I used to bind stones over my belly and ask
somebody to recite a Qur'anic Verse for me though I knew it, so that he
might take me to his house and feed me. Ja`far bin Abi Talib was very kind
to the poor, and he used to take us and feed us with what ever was available
in his house, (and if nothing was available), he used to give us the empty
(honey or butter) skin which we would tear and lick whatever was in it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5682

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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